Tine Logar

SISTEMI DOLGIH VOKALNIH 'FONEMOY
V SLOVENSKIH NAREC]IH

(Referat za mednarodni slavistiéni kongres v Sofiji 1963)

POSKUS PRIKAZA IN RAZLAGE

Znano je, da je slovenski jezik dialekti¢no silno razélenjen. saj je
n. pr. Fran Ramovs nastel v njem ve¢ ko 40 narecij in govorov. K na-
stanku takega stanja je razmeroma najve¢ prispeval bogat in teritorialno
zelo raznolik razvoj slovenskih dolgih in kratkih vokalov. Zato gotovo
ne bo nezanimivo, ¢e bom skusal prikazati vokalne sisteme v slovenskih
narec¢jih in prav na kratko razloziti, kako je do njih prislo. Seveda je
obravnavana tematika preobsirna, da bi jo mogel za to priliko obdelati
v celoti in za ves teritorij slovenskega jezika. Zato sem se to pot omejil
na obravnavo samo dolgih vokalnih fonemov v slovenskih severoza-
hodnih nare&jih, ¢eprav se zavedam, da so dolgi vokali samo del dejansko
govorjenih vokalnih fonemov in da je tudi njihov delez pri dialektizaciji
slovenskega jezika samo relativen.

Vse dialekiiéno gradivo razen za Brdo in Blace v Ziljski dolini. za
Sele v Rozu, za Obirsko in za Ciginj pri Tolminu sem nabral sam na
terenu pri delu za Slovenski lingvisti¢ni atlas.

I.ZAHODNA NAREC]A

Svoj opis bom pri¢el na slovenskem zahodu, s tistimi narecji in
govori, ki so v ve¢ pogledih arhai¢ni. Za danasnje vokalne sisteme ne-
katerih od teh naredij je nedvomno najvaznejSe, da so dolgo ali celo e
do sedaj ohranili oksitonezo v psl. akcentskih tipih Zena, noga, mogla,
hodil, zaradi ¢esar so tod neakcentuirani ali kratko akcentuirani tisti
vokali, ki so v ve¢ini drugih slovenskih naredij ze postali sestavni ¢leni
sistemoy dolgopoudarjenih vokalnih fonemoy.
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Sistemi dolgih pokalnih fonemono o slopenskih narec¢jih

TERSKO IN NADISKO NARECJE

Obe narecji imata Se psl. ake. tipe s kon¢nim akcentom: Zena, noga,
magla in na dolgih vokalih lo¢ita med rasto¢o in padajoCo intonacijo.
Kratek akcent je omejen na zadnji ali edini besedni zlog.

Kot predstavnika teh dveh narecij sem si izbral govora Borjane pri
Breginju (1) in Livka pri Kobaridu (2). Za oba je znadcilen tale sistem
dolgih vokalnih fonemov:

-

(]
a

Sistem je na zunaj silno podoben sistemu gorenjs¢ine ali knjiznega
jezika. Od njega se lodita samo diftonga ie — wo, namesto katerih ima
gorenji¢ina ozka e in o. Seveda je ta podobnost samo zunanja. Drugac¢na
je namreé stvar, ¢e primerjamo med seboj frekvenco in distribucijo po-
sameznih vokalnih fonemov v obeh nareéjih. Tedaj takoj ugotovimo, da
gre za dve stvarno in razvojno razli¢ni slovenski nare¢ji. Najvaznejsi
razlotek med njima je vseckakor v tem, da frekvenco in distribucijo dveh

parov (ie — uo, ¢ — ¢) tersko-nadiskih fonemov pokriva v gorenjSéini
en sam par fonemov (¢ — ¢), kajti tersko-nadigka ie — wo sta nastala
iz psl. é in O, fonema ¢ — ¢ pa iz psl. ¢, ¢, ¢ in 0, za katere vse ima

gorenjS¢ina v dolgih zlogih e in o (liéto. nuoc: seést, zéie, pest, kgza :
lét, noc; sést, zéle, pést, koza). Na drugi strani pa ima gorenjS¢ina
fonema ¢, ¢ tam, kjer sta v nadiSskem in terskem narec¢ju Se neakcen-
tuirana (fefa, noya : téta, ngga). Tudi frekvenca in distribucija fonema u
je v omenjenih nared¢jih razli¢na, kajti tersko in nadigko nareéje imata
u tudi tam, kjer ima gorenji¢ina ou ali o (miist : moust/most) za ne-
kdanji psl. I v dolgih zlogih. Nasprotno pa je frekvenca in distribucija
fonema i v vseh treh nare¢jih v glavnem enaka.

BRISKO NAREC]JE

Tak sistem kot tersko in nadifko ima tudi sosednje brisko narecje,
le da je tu frekvenca in distribucija posameznih fonemov deloma dru-
gacna. Razen tega je brisko narecje odpravilo tudi opozicijo med rasto-
¢imi in padajo¢imi dolgimi vokali. Spremembo frekvence in distribu-
cije nekaterih fonemov so tu povzrocili v glavnem tile novi momenti:
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a) brisko narec¢je je refleks za psl. ¢ preko @ razsirilo v a, ki je tako
silno pomnozil fond a < a, %, » medtem ko je v nadiSkem in terskem
nare¢ju na racun ¢ > ¢ narastel fond ¢ < e, ¢;

b) del briskih govorov (juzni!) je 6 zozil v wo, ki je tako pomnozil
fond Ze obstoje¢ega uo < O, medtem ko je v terskem in nadiskem na-
rec¢ju refleks za o sovpadel z refleksom za o:

¢) juzni del briskih govorov je odpravil tudi oksitonezo v tipih zZena,
noga in na novo akcentuirane vokale vkljué¢il v ze obstoje¢i fond ne-
kdanjih dolgih ¢ in ¢ za é ¢ in o, hkrati pa podaljSal tudi kratko

akcentuirane e(t), o(t) v @t in ot.

Za primer takega vokalizma navajam govor Kojskega o Brdih (3):

ie uo

a

Drugacen je sistem govora Kozane v Brdih (3 a). Kozanski govor je
namreé zozil e<<eé, ¢é v ¢, ki je tako prisel v par z zoZzenim refleksom
za ¢ (¢ > o). Na drugi strani pa je zaokrozil dolgi a v ¢ (razen pred i in
za n/m ter pred njim!). Ta ¢ se je ujel z ¢ pod sekundarnim poudarkom
(ndya) in skupno z njim presel v par z ¢, ki je nastal iz e pod sekun-
darnim poudarkom (Z¢na). Psl. nosnik pa je tudi tu preko & presel v a.
Ceprav je torej govor a > ¢, je njegov sistem vendarle ostal trikotniski
in je takle:

in u°

a

Proces ie > i, uo > u® je govor po mojem izvedel zato, ker sb se zaradi
razliénih razvojev v njegovem vokalnem sistemu nakopicile kar po tri
e-jevske in o-jevske kvalitete (tudi ie/uo sta bila ob&utena kot taka) in
so bile razlike med njimi premajhne. Fonema %, u” pa pravzaprav nista
ved¢ obeutena kot e-jevski in o-jevski vokal, temveé na neki nadin »visita«
med i —¢inu-—o.
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Sistemi dolgih pokalnih fonemov v slovenskih narecjih

Pripomniti moram tudi, da je proces a > ¢ na tem podroéju slo-
venskih nare¢ij, kolikor vem, popolnoma osamljen in tezko razlozljiv,
¢e ne gre za lokalno reakeijo na ¢ > a. Razen tega je kozanski sistem
zaradi vseh teh procesov med vsemi drugimi vsaj za en par fonemov
obseznejsi.

Vzhodno od terskega, nadiSkega in briskega narec¢ja je prislo do
novega, za nadaljnji razvoj dolgih vokalnih sistemon v tem dialekticnem
prostoru silno pomembnega razvojnega procesa, namreé¢ do diftongiza-
cije tersko-nadiskih dolgih e, ¢ iz e; e, e, o, 0. Diftonga, ki sta se iz teh
e, 0 razvila, sta se sicer lo¢ila od Ze prej nastalih diftongov ie, uo < é, d
po SirSi kvaliteti drugega diftongi¢énega dela: ie, ug, vendarle pa sta si
bila oba- diftongi¢na para med seboj zelo podobna.

Primer takega vokalizma nam je znan iz Ciginja pri Tolminu (4):

ie uo
ie ug

a

Vokalizem, kakrinega poznamo iz Ciginja, je postal izhodii¢e na-
daljnjih preobrazb. Vzrok zanje je bil novi par fonemov ie — ug, ki se
je premalo razloéeval od starejsih diftongoo ie — uo, da bi se mogel
povsod za dalj ¢asa obdrzati. In res je prislo do razliénih nadaljnjih
razvojen.

Cerkljansko nareéje je odpravilo intonacijske opozicije in skrajsalo
dolga i, u v 1, . Zaradi tega je sistem ostal brez dolgih i, u. Da bi to
nenormalno stanje, nastalo zaradi foneti¢nega krajSanja visokih vokalov,
odpravila, je cerkljand¢ina ozka diftonga ie — wo preko redukeije dru-
gega elementa i* — u? monofiongizirala v dolga i, u. Tako je cerkljansko
narecje spet prislo do dolgih i in u, le da tu zastopata psl. é in & (briy,
cista, riy, niic), ne pa psl. i, y in u. Ko sta ie in uo preko i? in u? presla
v i in u, pa je cerkljansko narec¢je diftonga ie, ug zozilo v ie, uo, ki sta
tako zasedla mesti starejSih dveh. Tako je nastal sistem, ki ga navajam
za Cerkno (5):

ie uo

a
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Se bolj kot v cerkljanskem nare¢ju sc je vokalni sistem spremenil
v govoru Mosta na Soci (6) in okolice, ki je pray tako odpravil intona-
cijske opozicije. Razvoj je tu Sel deloma drugaéno pot kot v cerkljan-
skem narecju. Tod sta se diftongi¢na para i¢ — uo < é — 0 in ie — ug <
¢, ¢, ¢, 0, 0 izenadila in zlila v en sam par ie — wo. Ker pa je tudi tu
prislo do skrajSanja starih 7 in @ <i, y, u, je tako nastal najkrajsi
sistem dolgih vokalnih fonemov, ki ga poznamo iz slovenskih naredij:

e uo

a

Temu ob strani pa stoji kot v cerkljanskem nareé¢ju bogatejsi sistem
J J
kratko akecentuiranih vokalov, ki ga navajam samo zaradi primerjave:

D)
{ u

i

Nenavadno zanimivo je tisto stanje, kjer se mesSa cerkljansko narecje
z govorom Mosta na So¢i in okolice. Za primer navajam sistem govora
v Spodnji Trebusi (7), ki je na zunaj enak cerkljanskemu:

i u
ie uo

a

Vendarle je med njima razlika v distribuciji fonemoy ie — 1 in uo — ,
ki tu oba zastopata psl. é in 9, le da sta se refleksa i — ie, u — uo,
leksikalizirala. V nekaterih besedah se govorita za é in & cerkljanski ¢
in u, v drugih pa ie in wo kot na Mostu (smrika, ¢ispa, liska, briza, niis :
* T ~ ~ v ly . . . .
sniey, lieta, steme, kakiios). Zdi se mi, da je uporaba tega ali onega re-
fleksa individualna, morda celo hipoteti¢na. Seveda pa te dvojnosti ni
pri tistih ie, uo, ki se enako govore tako v cerkljanskem nareéju kot tudi

na Mostu, torej pri refleksih za ¢, &, ¢ in o, 0. .

OBSOSKO NAREC]E

Kot Most na Soci je tudi vsa ostala zgornja Soska dolina izenacila
diftongi¢na para ie — wo in i¢ — wuo, ni pa odpravila intonacijskih
opozicij (razen v zadnjih zlogih). Ker pa hkrati ni skrajSala tudi starih
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Sistemi dolgih vokalnilh fonemov v slovenskih narecijih

dolgih i in u < i. y, u, I, je razumljivo, da je tod sistem vsaj za en, ¢e ne
celo za dva para dolgih vokalnih fonemov bogatejsi kot v govoru Mosta
na So¢i. Primer takega sistema najdemo n. pr. v govoru Kobarida (8):

ie uo

a

V Boocu, Trenti in Logu pod Mangartom se je obsoski vokalni
sistem obogatil Se za en par dolgih vokalnih fonemov na racun tega, da
so tod dolgi tudi sekundarno poudarjeni vokali v tipih Zena, noga. ki
so v Cerknem, Trebusi in Mostu na Soéi Se kratki (Zéna, niya). v Koba-
ridu in okolici pa tako kot v terskem in nadiskem nare¢ju nepoudarjeni
(zena, noya). V prej omenjenih krajih sta se ti na novo poudarjeni se-
kundarni dolzini v sistemu uvrstili pod ie — wo, ker sta Siroki: ¢ — ¢
(z¢éna, noya). Tako je nastal sistem. ki je sicer na zunaj identi¢en s ter-
skim in nadiskim, v resnici pa se od njega silno razloéuje po frekvenci
in distribuciji fonemov ie — wo in ¢ — ¢. Navajam ga za Log pod Man-
gartom (9):

ie uo
e 0

a

Nadvse zanimivo je stanje dolgega vokalizma v Zgornji Trebusi (10).
Ta govor je kot cerkljani¢ina skrajSal dolga i in w (zdi se. da tudi
onega iz dolgega 1!) in jih prevedel v sistem kratkih vokalnih fonemov,
ni pa monoftongiziral ie, uo < é, & v dolga i in u. Tako je v Zgornji
Trebusi ohranjeno stanje, kakrinega smo videli v Ciginju, le da je brez
para visokih fonemov i — w. Vokalizem je torej tu takle:

ie uo
ie uo
a
in pomeni pmesno arhaiéno razvojno stopnjo med c¢iginjskim in cer-
kljanskim sistemom dolgih vokalnih fonemov. Seveda so tudi tu kot

v cerkljanskem naredju intonacijske opozicije odpravljene.
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Ko obravnavam ta zahodna slovenska narecja, bi se vsekakor rad
dotaknil Se treh sistemov, ki so v nekaterih pogledih posebej zanimivi,
namre¢ solkanskega, banjskega in podbrikega.

Solkan (11) in bliznja okolica ima na zunaj prav tak sistem kakor
sosednje brisko ali celo obsoSko narecje. Vendarle je ta identiénost samo
navidezna, ker so med njimi razlo¢ki v frekvenci in distribuciji nekaterih
dolgih vokalnih fonemov. Tu bom prav na kratko omenil samo njegovo
razmerje do juznega briskega sistema. Medtem ko so se v briSkem
narecju v fonem a zdruzili kar trije alpskoslovenski fonemi (a, ¢ in
2 < v, 3), pa je frekvenca solkanskega a precej manjsa, kajti tod se je e
razvil v a in tako presel iz sistema dolgih v sistem kratkih vokalov (gl5-
dan, trasen, pdta). V enak glas se je razvil tudi vsak a < a, %, » v dolgih
zlogih, ¢e je bil pred njim ali za njim kak nazalni soglasnik (mdcéka, mdslo,
sone, da itd.). Tako se je frekvenca dolgega a v solkanskem govoru
silno zmanjSala. Sam sistem pa je takle:

ie uo

a

Dodal bi samo Se to, da so tudi tod intonacijske opozicije odpravljene.

Tudi govor Banjséic (12) nad srednjo Sotko dolino ima sistem, ki je
na zunaj identicen z briskim ali nadiskim. Ce pa si ga ogledamo po-
blize, lahko ugotovimo, da so med njimi nekatere bisivene razlike.

Najvaznejsi razlotek med banjskim in nadikim sistemom je v tem,
da so tod psl. ¢, ¢, ¢ zastopani z dvofonemsko skupino i¢ (yligdan, nigsu,
ligt), medtem ko je v nadiskem nare¢ju na tem mestu ¢ (ylédan, nésu),
v briskem pa a oziroma ¢ (ylidan, nésu). Druga posebnost pa je v tem,
da je konéni dolgi -¢ vendarle tudi tod zastopan z -a (pl. naya, peté).
Banjiki govor je ofitno vezni ¢len med nadifkim, brigkim in roviarskim
¢epovanskim govorom, zraven pa je razvil nekaj svojih originalnih
potez (n. pr. preglaSanje sekundarno poudarjenih kraikih vokalov pred
palatalnimi zlogi). Razvoj ¢, & ¢ > i¢ imam za povezavo med nadigkim e
in rovtarskim ie, refleks -¢ > -d pa povezuje ta govor z britkim nareé¢jem
ob srednji Soci.

Problem zase je sistem, ki ga poznamo iz Podbrda (13) in okolice,
kjer so odpravljene kvantitetne in intonacijske opozicije in je takle:
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Sistemi dolgih vokalnih fonemov v slovenskih nareéjih

ie uo

e 0

Ta sistem se je izoblikoval v glavnem takole: dolga i in u sta se kot
v cerkljans¢ini skrajSala in preSla v sistem kratkih vokalov. Fonema
ic — uo zastopata v glavnem iste vokale kot v cerkljanskem narecju
(¢, ¢, ¢ + é pred r; g, 0). Fonemski par ¢ — ¢ zastopa prvotno predtoni¢ni
e in o v tipih Zena, noga (Zéna, noya), podaljsani konc¢ni zaprti e (ef),
podaljSani kon¢ni o (¢f) in stari kratko poudarjeni a (f): brot, slo < sla.
Fonem a je iz a in 2 < %, » v dolgih zlogih. NereSen pa je problem na-
stanka fonemskega para ¢ — o, ki zastopata stara é in 3. V sosednji
cerkljanséini stojita na njunem mestu i — u, ki sta se razvila iz ie —uo
preko i — u?, v sosednji gorenjS¢ini pa sta v enakih pozicijah prav
taka ¢ — o, ki sta se tam po vsej verjetnosti razvila iz ei — ou po mo-
noftongizaciji, kakrino poznamo iz mnogih podroé¢ij slovenskega jezika.
Glede na vse to se mi zdi geneti¢na povezava podbrikih ¢ — 0 z enakimi
fonemi na Gorenjskem verjetna, ¢eprav druge posebnosti povezujejo ta
dialekt s cerkljanSé¢ino.

II. REZIJANSKO NAREC]JE

Prehajam k opisu in obravnavi sistema poudarjenih vokalnih fo-
nemov v rezijanskem nare¢ju. Le-tu namre¢ ne moremo ve¢ govoriti
o sistemu dolgih vokalnih fonemov, ker je rezijanic¢ina odpravila tako
kpantitetne kot tudi intonacijske fonoloske opozicije. Gre torej le za
razmerje poudarjeni : nepoudarjeni vokal.

Rezijanski govori imajo vsi enak sistem poudarjenih vokalnih fo-
nemoyv, manjSi razlotki med njimi so le v njihovi frekvenci in distri-
buciji. Razvoj sam pa je v bistvu povsod isti ali vsaj zelo podoben.

Rezijanski sistem poudarjenih vokalnih fonemov so izoblikovali
zlasti naslednji osnovni momenti:

I. rezijanski razvoj ie, uo < é, &, 0 preko i% u® v i, u, ter %, » v e;

2. kasno podaljfanje skrajSsanega psl. akutiranega é in novoakuti-
ranih ¢, o;

3. razmeroma dolga ohranitev psl. ¢ in o, zaradi Cesar so danasnji
njihovi refleksi po kvaliteti vsaj indiferentni, ¢e Ze ne Siroki:
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4. nastanek posebnih, samo rezijanséini lastnih zasoplih vokaloy. ki
jih moramo zaradi dodatne, Se premalo razjasnjene karakteristike po-
staviti izven sistema obi¢ajnih vokalnih fonemov kot sistem zase:

5. terciarni premik okd > 6ko. ki ie povecal frekvenco zasonlih vo-
kalov:

6. odprava kvantitetnih in intonacijskih opozicij:

7. vpliv furlanskih in drugih izposojenk, ki so pripomogle, da se je
v rezijanskem vokalnem sistemu utrdil fonemski par e — ¢, ki sta bila
sprva oc¢itno pozicijski varianti.

Sistem rezijanskih poudarjenih vokalnih fonemov je torej takle:

i u

Kakor sem Ze poudaril, je ta sistem lasten vsem rezijanskim go-
vorom, variacije so samo v frekvenci in distribuciji posameznih fonemoy,
kakrina je pa¢ njihova lokalna provenienca. Od drugih rezijanskih
govorov se v tem najbolj lo¢i govor Bele (San Giorgio).

Za primer bom ¢isto na kratko navedel stanje v govoru Solbice (14).
Fonema i — u sta iz dolgega é in 8. Par e — o zastopa nekdanje nosnike
in 2, » v dolgih zlogih, kjer sta oba dala e. Fonema ¢ — ¢ sta bila prvotno
pozicijski varianti (it > éf, ut > ¢t, am > gm itd.), po odpravi kvanti-
tetnih opozicij in s furlanskimi in drugimi izposojenkami pa sta postala
fonema. Fonem a predstavlja stari a in a v izposojenkah.

Zasopli vokali so se razvili iz nekdanjih visokih oziroma ozkih
vokalov. i — u sta iz dolgih i — u; ¢ — o0 iz akutiranega é in novoakuti-
ranih é — o.

Vsi zasopli vokali pa so nastajali tudi pod novim terciarnim po-
udarkom tipa oké > éko.

Rezijanski sistem nas preseneca tudi zaradi tega, ker je %o na slo-
venskem zahodu edini monoftongiéni sistem. Mislim, da se ne bom
preved pregresil, ¢e izre¢em misel, da je pri njegovem nastanku na neki
nac¢in udelezena tudi sosednja furlanic¢ina, ¢eprav samostojen razvoj
v tej smeri tudi ne bi bil nemogo€, saj imamo za to na slovenskem jezi-
kovnem ozemlju dovolj primerov (nckateri koroSki in Stajerski govori,
gorenjSc¢ina itd.).
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III. KOROSKA NAREC]JA

Na izoblikovanje sistemov dolgih vokalnih fonemov v slovenskih
koroskih narec¢jih in govorih so med drugim vplivali zlasti naslednji
momenti:

{. pozna denazalizacija psl. nazalov ali ponekod celo njihova ohra-
nitev do danasnjih dni:

2. razvoj psl. z, » v dolgih zlogih v glas e-jevske kvalitete. ki je
v nadaljnjem razvoju delil usodo nosnikov (razen v podjunskem marecju,
kjer so nosniki Se zivi!):

3. kasno podaljSanje akutiranega skrajSanega é in novoakutiranih
e in 0;

4. razvoj dolgega vokali¢nega ! v ou ali nadalje v 0, medtem ko se
je tak ou v zahodnih nareéjih razvil dalje v @ (razen v cerkljanséini);

5. dialekti¢no razli¢ni stadiji psl. akcentskih tipov Zena, noga. za-
radi Cesar so ti psl. predtoni¢ni vokali ponekod Se sedaj nepoudarjeni,
drugod pa so ze presli med kratke ali celo dolge monoftongi¢ne ali
diftongi¢éne foneme ali zveze fonemov:

6. dialekti¢no razli¢cna usoda slovenskega akcentskega tipa oka, ki
se je ponckod ohranil, drugod pa je akcent prenesel za en zlog proti
zacetku, pri ¢emer je le-ta ze dolg, lahko pa Se kratek (oké : oko : oko);

7. ohranitey nespremenjene kvalitete dolgih i, u < i, y, u in dialek-
ti¢no razli¢en razvoj psl. a (a:a:09):

8. vpliv palatalnih in sprednjih konzonantov ter sledec¢ih pala-
talnih zlogov na postanek dolo¢enih vokalnih kvalitet v velikem delu
koroskih govorov;

9. ohranitev ali pa odprava intonacijskih opozicij na dolgih vokal-
nih fonemih;

10. vpliv mnogih in zelo starih izposojenk zlasti iz sosednjih nemskih
nare¢ij. ki so podobno kot furlanske v rezijanséini po mojem mnenju
pripomogle k temu, da so se nekatere pozicijske variante domacih
fonemoo utrdile v dialektih kot samostojni fonemi.

ZILJSKO NAREC]JE

Za vec¢ino govorov ziljskega narecja, ki vsa poznajo intonacijske
opozicije, je znacilen naslednji sistem dolgih vokalnih fonemov, ki ga
navajam za Brdo pri Smohorju (13) na slovenski jezikovni meji:
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1) u’

Ta ziljski sistem se je izoblikoval takole: fonemi i, u, a so iz psl. i,
y: u; a in seveda tudi tujega izvora kot vsi drugi ziljski vokalni fonemi.
i” — u’ zastopata dolgi é, ¢ in 3. Fonemski par ¢ — o se je razvil iz aku-
tiranega € in ¢ ter o, iz I v dolgih zlogih, ki je preSel v ou, razen tega pa
tudi iz e-jevskih in o-jevskih glasov pod terciarnim poudarkom (oké >
oko, sénd > séno, kolé > kéuo). Pomnozile so ju seveda tudi mnoge be-
sede tujega izvora. e

Par e — ¢ zastopa psl. nosnike ¢ — o, v ¢ pa se je razvil tudi psl. 3, 2
v dolgih zlogih.

FFonema éa — ga pa sta nastala iz sekundarno poudarjenih e —o
v psl. akeentskih tipih Zena — noga (#¢ana, npaya) in iz podaljSanih
konénih kratko akeentuiranih et in of.

Sistem iz govora Bla¢ (16) v Ziljski dolini je za en par fonemov
manjsi: manjkata mu namreé diftonga é¢a — pa. Sistem je torej takle:

i u?®

R
=

R
<

Do te redukcije Stevila fonemov je prislo zato, ker sta se v tem
govoru refleksa za nosnika zozila in se izenacila z refleksi za &, ¢ in o.
Sekundarno poudarjena ¢ — ¢ pa sta tako lahko ostala monoftonga, saj
sta v govoru bili samo po dve e-jevski in o-jevski kvaliteti, ki sta se
jasno loc¢ili druga od druge. S tem ¢ je sovpadel refleks ¢, 2.

Med ziljske govore spada tudi govor Rate¢ na Gorenjskem (17).
Njegov sistem je skoraj enak kot blagki, razlika je samo v tem, da ¢ — ¢
eventualno alternirata z e¢ — 00 in zastopata tako nosnika in », % kot
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tudi sekundarno poudarjena e in o v psl. akeeniskih tipih Zena, noga.
Rateski sistem je torej takle:

i u?

0
=)

el‘e ol°g

a

Zanimiv je tudi sistem govora v Podkorenu in Kranjski gori (18), ki
tvori prehod iz zilj¢ine v gorenj$¢ino in obratno. Znacilno zanj je, da je
monoftongiden in da ima tako kot gorenjsko nareéje Ze po en sam refleks
za é, &, ¢ in &, 6 v dolgih zlogih, namre¢ ¢ in 0. Na drugi strani psl. », =
in ¢ zastopa e, 0 pa ¢, torej tako kot v ziljs¢ini. Zaradi tega so se v si-
stemu tega govora po akcentskem premiku Zena in noga (zéna, noga)
nagnetle kar po tri e-jevske in o-jevske kvalitete. ki jih je tezko lociti in
se res tudi izgubljajo. Lo¢ijo jih samo Se domadcini. Sistem je torej takle:

[e] [o]

a

Nadvse zanimiva v tem sistemu sta ¢ — o, ki med drugim zastopata
tudi psl. é in e. Ce sprejmemo tezo, da sta psl. stalno dolgi é in & najprej
povsod po slovenskem jezikovnem ozemlju presla bodisi v ei — ou, bodisi
ie —wuo, in da je gorenjski jezikovni teritorij nekdaj spadal v tisto
podrogje, kjer je é > ei, d > on, ki sta se Sele kasneje na Gorenjskem
monoftongizirala v ¢ o, bi bilo najnaravneje reci, da sta tudi ¢ —o0
v Kranjski gori nastala na ta na¢in. Vendar ta govor po svojih osnovnih
karakteristikah (refleksi za nazale in 2, 2, akcentuacijsko-intonacijski
profil besede itd.) 3e danes spada med korotka nare¢ja. Zato teoretiéno
ni nemogode, da sta bila prvotno tudi refleksa za stalno dolgi é in 0
tod ie —uo, da pa sta jih kasneje ob stiku z gorenjsé¢ino izpodrinila
refleksa ¢ — o, ki sta bila hkrati gorenjska in koroSka za akutirani ¢ in o,
predvsem pa kot edina zastopnika za é in & mnogo bolj preprosta.
Vendar so vse to samo ugibanja.
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ROZANSKO NAREC]JE

Sistemi dolgih vokalnih fonemov velikega dela govorov rozanskega
naredja se na zunaj ne lo¢ijo n.pr. od sistema govora Bla¢ v Ziljski dolini,
kajti tudi tod, n. pr. v Kostanjah, Kotmari vasi ali Hodisah (19), imajo
tak sistem:

a

Ce pustimo vnemar foneme i — u, i* — u? in a, ki so skoraj sploino
koroski in ne delajo nobenih tezav, pa nam v rozansc¢ini izoblikovanje
fonemskih parov ¢ — o0 in ¢ — ¢ dela preglavice. Popolnoma gotova je tu
ena stvar: nekdanji ¢, s, » ter o v dolgih zlogih so tod kot v ziljs¢ini
zastopani s Sirokima ali vsaj indiferentnima e — o. Tako, namreé kot ¢/e,
reflektira tod pogosto tudi ¢, vendarle popolne doslednosti glede tega ni.

7 danainjimi reprezentanti nekdanjega akutiranega € in novoaku-
tiranih ¢, 0 pa so tezave v tem, da so enkrat ozki, drugi¢ pa Siroki (e : e:
0 :0). Razlogi za to dvojunost niso vedno popolnoma jasni, feprav neka-
tere od njih lahko slutimo. Gre perjetno za asimilacijsko delovanje
sprednjih in palatalnih konzonantoo ali pa naslednjih zlogoo s pala-
talnim vokalom, ki so Siroke zastopnike za akutirani é, ¢ in o zozili v e
ali ¢é. lz tega lahko sklepamo, da je rozanS¢ina pravzaprav ohranila
starejSo stopnjo teh refleksov kot zilji¢ina, ki jih je na sploh zozila. Na
drugi strani pa rozans¢ina tudi dokazuje. da so bili nosniki v ¢asu
asimilacijskega delovanja ali Se nazalni ali pa 8irSi, saj se jih asimila-
cijsko delovanje ni dotaknilo, ¢eprav so danes v koroi¢ini ponekod
sovpadli s Sirokimi refleksi za é, ¢ in 0. Ti momenti se prav lepo skla-
dajo z dejsivom, da je rozani¢éina tudi v nekaterih drugih pogledih
arhai¢nejSa od ziljiéine (n. pr. oksitoneza). :

Po vsem tem se mi zdi, da je bil rozanski par ¢ — o sprva samo
pozicijska varianta fonemov ¢ — ¢, kasneje pa se je zlasti z izposojen-
kami iz nemskih narecij osamosvojil v neodvisna fonema. Ta ugotovitev
velja tudi za ¢, kolikor ga nekateri govori S¢ poznajo in ga ne nado-
meséajo z e. K nastanku o je seveda pripomogel tudi razvoj I v dolgih
zlogih, ki se je tod razvil v dvofonemsko skupino op.
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Posebej moram tu obravnavati Se tri sisteme dolgih vokalnih fone-
mov, namre¢ sistem, ki ga ima zahodni del RoZne doline v pasu Svece-
Ledenice, dalje sistem vasi Sele, ki ga je opisal Isacenko v znani knjigi
Nareéje vasi Sele na Rozu, Ljubljana 1939, in sistem Zitare vasi v vzhod-
nem delu RoZa. Za primer prvega sem si izbral govor Sveé¢ v Rozu (20),
ki je takle:

-
)

a

Sistem je za en par fonemov (i¥ —u?) manjSi od skoraj splosno-
rozanskega. Preseneca nas zlasti s tem, da je monoftongic¢en, kar je med
koroskimi nare¢ji izredna redkost. Na zunaj je enak gorenjskemu ali
knjiznemu slovenskemu. Ce pa primerjamo frekvenco in distribucijo
posameznih fonemov v enem in drugem sistemu, takoj ugotovimo skoraj
popolno razliénost. Ta sistem, znac¢ilen za govor zahodnega dela RoZne
doline, se je iz sploSnorozanskega razvil na ta nacin, da je diftonga
i* —u’ < ¢ in & monoftongiziral v i — u. V danasnjih i — u se torej skri-
vajo dolgi i, y, u, é, e in O. I'rekvenca in porazdelitev drugih vokalnih
fonemov (e —o0, ¢ — o, a) je priblizno ista kot v drugih rozanskih go-
vorih. V zvezi s to monoftongizacijo bi omenil Se to, da je u® > u znan
tudi drugim rozanskim govorom, vendar pa le na koncu besede (-6 >
-0 > -i).

Sistem govora Sel (21), ki ga je opisal Isa¢enko. pa je eden najboga-
tejSih na vsem Koroskem. Ker ga je Ze on podrobno obdelal in pojasnil,
ga jaz z deloma spremenjeno transkripcijo (e, ¢, ea, oa namesto Isacen-
kovih ¢, 0, ¢a, ga) zaradi popolnosti samo navajam:

i u

" e

¢ Q
ca Qa

a

Od drugih rozanskih sistemov je bogatejsi predvsem za en par Si-
rokih fonemov. ki pa gredo fu na ra¢un tega, da je ta rozanski govor
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v nasprotju z vec¢ino drugih Ze odpravil oksitonezo v tipth Zena, noga
in ima za ta sekundarno poudarjena e in o fonema e — ¢. Fonem ¢ pa
je, tako se vsaj zdi. tu bolj pogost kot drugod po Rozu, kjer sem ga jaz
vec¢inoma lahko ugotovil samo Se pri starejsih ljudeh, medtem ko mlajsi
navadno govore kar ¢ (razen na Kostanjah).

Selskemu na videz zelo podoben je sistem govora Zitare vasi (22) in
okolice na stiku roZzanskega in podjunskega nare¢ja. Vendarle je med
njima precejSnja razlika v frekvenci in distribuciji nekaterih fonemov.
Kot selski je tudi govor Zitare vasi ze izvedel akcentska remika v tipih
zena, noga in oko > oko, le da ima v nasprotju s selskim slednji tudi
v prvem primeru Se kracine (z¢na, hira). Zato sekundarno poudarjeni
vokali tod niso obogatili sistema dolgih vokalnih fonemov, akceniski
premik oké > oko pa je frekvenco mnogih prej dolgih fonemov celo
zmanjsal. Sistem je takle:

,'a u’

-
=]

Fonema ie — o (¢e nista dvofonemska diftonga) oditno zastopata
akutirani ¢, ¢, 6 v neviralni, nevplivani legi, medtem ko sta ¢ — o tudi
tu prvotno pozicijski varianti istih psl. glasov, ki sta se pozneje z izpo-
sojenkami osamosvojila. Par ¢ — ¢ je nastal iz ¢, %, ¢ in ¢ v dolgih zlogih
in nikoli ne alternira z ¢ — 0. Poudaril bi samo Se to. da je zitrajski
govor tudi v obravnavanju dolgega a zvezni ¢len med roZanséino in
podjunséino, kajti tod se a, ki mu sledi nazalni konzonant, zaokroZi v ¢
(dam > dom; das; didte...). Zaokrozenje a > ¢ pa je v podjunskem na-
re¢ju razen v nekaterih pozicijah Ze regularen pojav.

PODJUNSKO NAREC|E

Podjunsko nareéje je med koroskimi in v nekem pogledu sploh med
slovenskimi narec¢ji poscbno zlasti zaradi naslednjih nadvse vaznih
momentov: / ;

1. ohranilo je nazale, kot & < ¢ in 6 < 03

2. zaokrozilo je dolgi a v ¢;
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3. ¢ < 3, o v dolgih zlogih je razsirilo v a.
Vsi ti trije vazni pojavi so bistveno vplivali na danasnjo podobo
sistema dolgih vokalnih fonemov, ki je tu cefverokotna.

Najprej navajam sistem govora Djeks (23), ki je takle:

i u

i’ u’

e 0 + ao
ea oa

a élo)

Fonema ea in ¢a, od katerih namesto prvega govore tudi a (g), sta
nevplivana zastopnika akut. é, ¢ in 6. Vokala ¢ — o sta tudi tu skraja
pozicijski varianti zgornjih glasov, pa se kasneje osamosvojita, zlasti se
ker je tudi ! v dolgih zlogih dal o0 + . Fonem a tu zastopa stara @, »
v dolgih zlogih in redke a, ki niso presli v d/p. Fonema a — 6 zastopata
psl. nazale v slovenskih dolgih zlogih (pata, pazat, qot, zof).

Obéutek imam, da tudi ta cetverokotni sistem tezi nazaj v trikot-
nisko obliko, saj se poleg fonema ea vedno bolj uveljavlja varianta ¢,
ki tako prehaja v par z &lg, medtem ko a ostaja brez para. Fonem oa je
pa ze tako omejen samo na majhno Stevilo besed.

Sekundarno poudarjena e in o v tipih Zena, noga sta v govoru Djeks
zunaj sistema dolgih vokalov, ker sta Sc¢ kratka (Zana, ¢sa, noha).

Sistem. v kakrinega. se zdi, tezi govor Djeks, pa Ze ima govor Glo-
basnice v Podjuni (24). Osnovna razlika med tem in onim sistemom je
v tem, da sta tu med dolge vokalne foneme presla tudi sekundarno
poudarjena e in o v tipih Zidna, nudga za nekdanje Zena, noga ter kratko
poud. ét/of (grob > grudp: qnudf, struap, nuds, quéi, yrian). Najvaz-
nejde pa je to, da sta se v en sam Sirok fonem zlila ¢ < a in ¢ < 0. Tako
je nastal takle trikotnidki sistem s pridruZenimi, izven oralnega sistema
stoje¢imi nazalnimi vokali:

i uw

14 u’

=

0 + 4 — 0
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Kratkega pojasnila so potrebni fonemi ¢ —o0, ¢ —¢ in a. Fonema ¢ —o
sta tudi tu nevplivana zastopnika, ¢ — o pa sprva samo pozicijski va-
rianti nekdanjih akutiranih é, ¢, 6, ki sta se z izposojenkami in z na-
stankom skupine ou <1 v dolgih zlogih osamosvojila v samostojna
fonema. Razen tega je ¢ nastal tudi iz 2z, & v dolgih zlogih za labiali
(pozic. varianta!), ¢ pa po zaokroZenju a > ¢ (razen v dolo¢enih pozi-
cijah). Fonem a je zastopnik nekd. », z v dolgih zlogih (dan, masa), razen
tega pa je nastal tudi iz sek. poud. e in o, ki sta tod presla v dvofonem-
sko skupino i + a, u + a (zidna, nuéga).

FFonema & — 6 sta obi¢ajna podjunska zastopnika za psl. nazale.

Vzhodni podjunski govori so nazale Ze prevedli med ¢iste oralne
vokale: @ = a, 5 — o. Sistem je ostal trikotniski, brez nosnikov in z malo
drugaéno porazdelitvijo nekaterih fonemov. Medtem ko je odpravil
nosnike, pa je pridobil nov par fonemov za sek. poud. ¢ in o, ki jih
tu oc¢itno ni mogoce razstaviti kot v Globasnici (ie. pa). Razen tega so
tod odpravljene tudi intonacijske opozicije, ki jih drugi podjunski
govori poznajo. Za primer-navajam sistem za Beosak pri Pliberku (25):

i a u’
e Q

a

OBIRSKO NAREC]JE

Ce se smem zanesti na Ramoviey kratki opis v Hist. gram. VII,
str. 18—19, lahko trdim, da je obirsko nare¢je. ki ga sam ngjmanj po-
znam, eno tistih koroskih narecij, ki se je od prvoine koroske oblike
razmeroma najbolj oddaljilo. To velja samo Se za mezisko nare¢je. Zna-
¢ilno za obirsko nare¢je je, da se poleg dvojnih refleksov za é, e in o
uveljavljajo tudi Ze enojni in da je zozilo reflekse za nazale in %, »
v dolgih zlogih v ie, uo ter ohranilo ¢isti a. Pray tako je odpravilo oksi-
tonezo v tipih Zena, noga in oké. Tako je nastal tale obirski sistem dolgih
vokalnih fonemov, ki ga povzemam po Ramovsu:
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i u

D
=]

a

MEZISKO NAREC]JE

Mezisko naredje je Slo Se dalj, saj so se tu Ze popolnoma uveljavili
enojni refleksi za é, e in 0. Kot obirsko je tudi to ohranilo ¢isti a, od-
pravilo konéni akcent v tipih Zena, noga in okd, razen tega pa tudi
intonacijske opozicije, ki v obir§¢ini Se zive. Kot v obirs¢ini sta tudi tu
sekundarno poudarjena e in 0 monoftongi¢na dolga in Siroka ali indife-
rentna fonema (Zéna, noga). Tako je nastal sistem, ki je klasi¢en slo-
venski in se od knjizne tudi po frekvenci in distribuciji razmeroma malo
razlotuje (najve¢ pa¢ zaradi akcentskega premika oké > oko in refleksa
e za stara », »/). Navajam ga za Crno na Koroskem (26):

i uw

®

0

a

Razlog za nastanek tega tako poenostavljenega sistema je verjeino
v sedanjem in preteklem meSanju prebivalstva na tem teritoriju.

REMSNISKO NAREC]JE
Drugaéno, bolj prvoino korosko pa je stanje v remsniskem narecju,
ki se govori v Dravski dolini vzhodno od Dravograda in po hribovju na
obeh straneh tja do Ribnice na Pohorju in Kapele na Kozjaku. Za primer
navajam sistem, kakor ga poznam iz Primoza na Pohorju (27), v bistvu
tak je tudi na drugi strani Drave, na RemSniku in Kozjaku:
i u
ia uo

(d

b=

¢ 9
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Tudi za to nareéje je znadilen a > ¢, zaradi Cesar je a kot fonem
izginil in so ostale samo njegove pozicijske variante. Vendar je naredje
reagiralo tako, da je iz sekundarno poudarjenega o (noga) verjetno
preko diftongizacije ustvarilo nov fonem a, ki se je razen tega razvil
tudi iz dolgega vokali¢nega r > ar. Fonem e zastopa del nekdanjih
akutiranih ¢ in ¢ ter mnoge e v izposojenkah. Fonem o se je razvil iz o,
deloma iz 6 in v skupini ou <1 v dolgih zlogih. Fonem ¢ zastopa ¢, », »
in sekundarno poudarjeni e (Zéna). Fonem ¢ pa je nastal iz dolgega a.
Posebnost sta diftonga % in %, ki zastopata nevplivane @, ¢ in o.

S tem sem podal pregled osnovnih sistemov dolgih vokalnih fonemov
v slovenskih zahodnih in koroskih nareéjih. Za konec bi rad povzel iz
tega nekaj zakljuckov.

1. Skoraj vsi sistemi dolgih vokalnih fonemov v tem slovenskem
dialekti¢nem pasu (zahodna in koroska naredja) imajo trikotnitko obliko.

2. Tudi tam, kjer se je dolgi a zaokrozil v d ali ¢ in je zaradi tega
prislo do nastanka &etverokotnega sistema, le-ta spet tezi nazaj v tri-
kotnisko obliko, ki jo ve¢inoma tudi doseze s tem. da ustvari nov a in
izvede nekatere druge pregrupacije in spremembe. Tako se zdi, da je
vsaj v slovenskih severozahodnih narecjih trikotniski vokalni sistem
ob¢uten kot normalen. Kjer koli pride zaradi tega ali onega razvoja do
nastanka cetverokotniskega sistema, se le-ta ponaSa kot nestabilen.

3. Zelo redki so v tem dialektiénem prostoru ¢isti monoftongiéni
vokalni sistemi; navadno sestoje iz monoftongov in diftongov. Cisti
monoftongi¢ni sistemi so o¢itno sekundarni in mlajsi.

4. Sistemi s po eno samo e-jevsko in o-jevsko vokalno kvaliteto so
razmeroma redki in mlajsi. Pogostejsi so sistemi s po dvema kvalitetama;
¢e pa so nastale po tri e-jevske in o-jevske kvalitete, navadno ena kva-
liteta nastopa kot diftong. Razlog za to je v teznji po vedji diferenciaciji
e-jevskih in o-jevskih kvalitet, ki se sicer druga od druge premalo locijo.
Kjer pa so vse tri kvalitete monofiongi¢ne (¢ — ¢ —¢; 0 — 0 — 0), se med
seboj premalo razlikujejo in sistem fezi k eliminaciji ene od njih (Kranj-
ska gora).

5. K ustalitvi nekaterih fonemov in fonemskih parov, oziroma k spre-
membi pozicijskih variant v foneme so po mojem mnenju odloé¢ilno
prispevale izposojenke iz nem&¢ine in furlanséine.

6. Nedvomno je, da na razli¢ne foneti¢ne spremembe v vokalizmu
govori reagirajo sistemsko, se pravi, zaradi foneti¢nih sprememb nasta-
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jajo procesi, ki imajo svoj izvor v teznji vokalnega sistema, da ustvari
novo ravootezje.

7. Fonemi, ki v tem dialekti¢nem prostoru zastopajo psl. nosnike,
niso podvrzeni pozicijskim spremembam, kar po mojem po svoje prica
za to, da so tod bili dolgo ohranjeni nazalni vokali.

8. Diftonga tipa i’, u® se ne obéutita ve¢ povezana z é in 0, iz katerih
sta nastala, temye¢ sta v nekem pogledu neviralna med e, o in i, u
oziroma »visitac. Zato je razmeroma pogost njihov prehod v i in w.

9. Govori, ki so v tem pasu izgubili stara dolga i in u, so navadno
ustvarili nova i in u iz sosednjih najblizjih fonemov (i%, u®). Enako se
je zgodilo, ¢e je govor zaokrozil dolgi a v ¢. Tudi tedaj sistem ni ostal
brez a, ampak si ga je na novo ustvaril (¢ > a; 0 > a- ali podobno).

10. Dva enaka sistema dolgih vokalnih fonemov na teritorialno od-
daljenih dialekti¢nih podro¢jih Se ne pric¢ata o tem, da sta taka dva
govora med seboj ozje geneti¢no povezana. Pri podrobni preiskavi se
namre¢ pokaze, da je sistem v obeh govorih sicer isti, njegova prove-
nienca pa razlicna. Zato je med njima velika razlika v frekvenci in
distribuciji posameznih sicer v obeh sistemih enakih dolgih vokalnih
fonemov.

Résumé

Dans son étude «Les systémes des phonémes vocaliques longs dans les
dialectes slovénes», dont la premiére partie est publiée dans ce cahier, 'auteur
présente 27 systemes de phoneémes vocaliques longs dans les dialectes slovénes
du nord-ouest, en essayant d'expliquer leurs origines. L'auteur pense avoir
inclu tous les systémes fondamentaux des phonemes vocaliques longs dans ces
dialectes slovénes on é et & du slave commun se sont développés, dans des
syllabes longues, en ie, uo. 1l arrive a des conclusions trés intéressantes:

On s’apercoit que presque tous les systémes des phonemes vocaliques longs
dans la zone dialectale susmentionnée sont de forme friangulaire, Méme la o
le développement a > & a provoqué la formation d'un systéme quadrilatéral,
on se rend compte que celui-ci est instable et qu'il reviendrait facilement a la
forme triangulaire: dans la plupart des cas, il I'a en effet déja atteinte, grace
a divers regroupements et développements subséquents. D'aprés l'opinion de
l'auteur, la forme triangulaire du systéme des phonémes vocaliques longs est,
du moins dans cette zone des dialectes slovénes, celle qui est normale.

Certains processus dans le développement des phonémes vocaliques longs
sont sans aucun doute liés an systéme, ils résulient du fonctionnement du
systeme. Quand un développement phonétique produit une modification qui
détruit la stabilité d’un systéme des phonémes vocaliques, ce systéme y réagit
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comme un ensemble qui s'efforce de retrouver sa stabilité au moyen de nou-
veaux développements, regroupements et mutations.

L'auteur pense que dans la formation de certains systémes vocaliques le
role décisif a été joué par des emprunts de 'allemand et du frioulan, qui ont
contribué a I'émancipation de certaines variantes de position des phonémes
vocaliques, et a leur transformation en phonémes autonomes.

Les systémes sans i et u longs sont rares. Si certains parlers ont perdu i
¢t u longs par suite de 'abrégement. ils ont pour la plupart créé des nouveaux
i et u longs a partic des phonémes voisins les plus proches (i <é > i,
u* < o> u).

Il n'y a pas de parler qui n'ait dans son sysiéme un a long. Si le parler
avait perdu son a ancien a cause de I'évolution a > &, il eréa un nouveau a long
soit par dénasalisation 4 < e en a, soit par la diphtongaison et 'ouverture des
anciens ¢ et o prétoniques en a (e! > fe- > la; af > yo- > ya-), soit encore par
I'allongement de a briévement accentué en a long (brat).

Le nombre des e et des o (I'auteur y ajoute aussi les diphtongues ie, uo, ie,
ug) varie d'un systéme a l'autre de cette zone dialectale, de 1 a 3. Si un
systéme posséde 3 qualités de cet ordre, une des celles-ci est d’habitude une
diphtongue (¢ —¢ —¢a; v — 0 — pa), afin que la distance d'articulation et la
distance acoustique soient plus grandes et mieux ressenties. Quand cependant
toutes les trois qualités sont monophtongues (¢ —¢ —¢; 0 —0—9) la diffé-
rence entre elles est petite et a peine perceptible. Dans de tels svstémes on
observe la tendance vers I'élimination de 'une ou de 'autre de ces qualités. ou
vers la contraction de deux qualités en une seule (Kranjska gora).

Les parlers avec un systéme monophtongue de phonémes vocaliques longs
y sont trés rares: la on ils existent, ils sont récents et ils tirent leur origine
des systémes monophtongues—diphtongues plus anciens (Rezija. Zgornji Roz,
Kranjska gora). ;

Les diphtongues i?, u® < ¢ et ® ont perdu la liaison avec les voyelles des
groupes e et o. C'est pourquoi ils se transforment aisément en i et u longs.

Les reflexes pour les anciennes nasales ne présentent, contrairement aux
reflexes pour é, ¢ et o, presque nulle part sur ce territoire (@ l'exception de
Rezija!) des variantes de position, ce qui atteste, d'aprés 'avis de I'auteur, que
leur prononciation nasale s'est conservée trés longtemps.

L'auteur a réussi a découvrir sur le terrain des phases d’évolution inter-
médiaires entre le sysiéme des phonémes vocaliques longs vénétien (parlers de
Ter. de Nadiza, de Brda), qui est trés archaique, et les systemes de Rovte et de
Cerklje, ainsi que celui de la vallée de la So¢a, qui sont, quant & I'évolution.
trés ¢loignés du premier.
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